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¢ QUE ES SONDEL?

Somos una empresa costarricense con expansion Regional. Nos dedicamos a la venta
y asesoria de Equipos de Proteccion Personal (EPP) con el objetivo de proteger y
mejorar las condiciones de trabajo de sus colaboradores.

Tenemos mas de 30 afos en el mercado y contamos con el respaldo de las principales
marcas de equipos de seguridad y proteccion a nivel mundial.

MISION VISION

Somos una organizacion lider regional, que Ser una organizacion lider en los mercados que
vela por la calidad de vida de los trabajadores competimos; reconocidos como empleados

a través de asesoria y soluciones innovadoras selectos, certificada para cumplor con los mas
en el campo de la seguridad. altos estandares internacionales de calidad en

SuS procesos, con una red de socios regionales
que trabajen de la misma forma, que le permiten
competir de forma sostenible.

POLITICA DE CALIDAD

Grupo Sondel es una empresa dedicada a la comercializacién y distribucion de Equipos
de Proteccién Personal (EPP), asi como a impartir cursos formativos en el area de
salud ocupacional en los mercados que compite, con alta capacidad de innovacién y
equilibrio con la productividad y competitividad del negocio, velando por la salud y la
integridad fisica de cada uno de sus colaboradores y sus clientes.



ICONOGRAFIA INDUSTRIAS

Guia de industrias sugeridas en las cuales puede ser
aplicado cada EPP (Equipo de Protecciéon Personal).
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CONOGRAFIA RIESGOS

Guia de riesgos a los que cada EPP puede ser expuesto.

PROTECCION DE LA CABEZA
N\DIAO |MP4 ELE(},.

oX6KO;

PROTECCION OCULAR
0 |MP ?\AD'A()

LP,
%, °SA l% Sy S, S,
€ 2 g %
T e\
PROTECCION RESPIRATORIA

@SES vg{“CULq ch.,‘POLI/o&
Ay
= =)

PROTECCION PARA MANOS

RIES@

I
sa\\“

@ N\Ec / SOLa 0 OUI ,\gRMlco \\’—_RM/CQ ﬂ—_s Y ,o/,z, @(’0 00,9,&
S ca & A QQ < ¢
w ‘5 & S
-< =~} c@
PROTECCION PARA PIES
vERFo,% vENEr (,0 \MP ELEc

'9/
Lu ‘ ‘ ‘
e

Es la combinacion de la probabilidad de que suceda
R I E algo peligroso, por la gravedad del dafio que podria
ocacionar dicho suceso.






PROTECCION OCULAR

Los ojos son uno de los érganos mas sensibles
e irreemplazables del cuerpo humano, por lo
que resulta indispensables protegerles de la
manera antes riesgos en el lugar de trabajo

como particulas extranas, sustancias quimicas,

impactos, quemaduras y golpes.



GUIA DE SELECCION DE LENTES

VTL/TLV
Transmision de luz visible

CLARO

Altos niveles de transmision de luz
mientras bloquea los daninos rayos
UV. Bueno para areas y aplicaciones
interiores y con poca luz.

<

TINTE VARIABLE AMARILLO NARANJA
Reacciona quimicamente a los rayos Brillo mejorado de la luz visible mien-  Brillo mejorado de luz visible mientras
UV, oscureciéndose cuando esta al tras bloquea los niveles bajos de luz bloguea los niveles medios de luz
aire libre y volviendo a su tinte original  azul*. Apto para aplicaciones y entor-  azul*. Apto para aplicaciones con poca
cuando esta en el interior. nos con poca luz. luz.

AZUL CLARO COBRE INTERIOR/EXTERIOR
Disminuye la fatiga ocular y Una base de cobre claro Revestimiento de espejo de destello
mejora la claridad al filtrar la con revestimiento de espejo flash me-  de luz permite una transmision de luz

luz amarilla. jora el brillo de la luz visible y bloquea del 50%. Son lo suficientemente os-
Apto para todo tipo de iluminacion. la luz azul*, al mismo tiempo que es lo  curos para reducir la luz solar brillante
suficientemente oscuro al aire libre y lo suficientemente claros

para ser usado al aire libre. para usarlos en interiores.



SR

ROSA

Aumenta el contraste y
comodidad al bloquear la luz azul*
en un color agradable a la vista. Apto
para ambientes exteriores brillantes.

ESPEJO DE COLORES

Refleja la luz brillante mientras pro-
porciona reduccion de reflejos. Con
revestimiento de lente de precision,
las lentes de espejo de color también
bloquean la luz azul* Apto para una
vision mas nitida y clara.

AHUMADO

POLARIZADO

Brinda una excelente proteccion
contra la luz solar brillante sin causar
distorsion de los colores.

Apto para exteriores.

Proporciona proteccion en condiciones
de luz brillante. La filtracion polarizada
elimina el deslumbramiento y reduce
la fatiga ocular. Apto para todos al aire
libre.

MARRON ESPEJO DE PLATA

Bloquea la luz azul* y la luz solar
brillante para una vista clara y nitida
mientras reduce la fatiga ocular.
Bueno para todos al aire libre.

Refleja la luz brillante y ofrece
un excepcional bajo nivel de trans-
mision de luz visible. Apto para la luz
brillante, aplicaciones al aire libre.

*Las fuentes de luz azul incluyen el

sol, las pantallas digitales (televisores, computadoras, computadoras portatiles,
teléfonos inteligentes y tabletas) y la iluminacion fluorescente y LED.



@ PROTECCION OCULAR

PO_BH1 1 1 -AF Bullhead Safety"

Anteojos de seguridad modelo
Torrent™, de estilo envolvente, con
revestimiento hidrdfilo, que reduce el
empafamiento, posee tratamiento anti
rayaduras.

(ANSI ANSI Z87.1-2015 e
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PO-BH133-AF Lente Torrent oscuro
anti empano.
7>
PYRAMEX P0'8251 OST
, N Anteojos de seguridad modelo ZTEK,
I"_‘ con tecnologia antiemparante Clear
n H2X, con patillas acolchadas, flexibles
y antideslizantes.
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= ANSI CSAZ94.3

\\'\ -- EN 166
I “(,STIQ’ e‘\s‘ 6"-/6

‘(

mss

12






‘ VITAL SAFETY

PO-VS24011

Anteojos de seguridad modelo
Stallion. Fabricados en policarbonato,
con patillas y marco de nylon. El
soporte nasal y el acolchado de las
patillas es de caucho termoplastico.
Cuenta con recubrimiento
antiemparnie.

ANSI Z87.1-2015
ANSI Requerimientos alto
impacto

mss

I (SRicog, QGJgcalaﬂs% Q‘\m %, I

PO-VS24021 Lente Stallion oscuro P0O-VS2403 Lente Stallion In Out.
anti empafio.
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VITAL SAFETY

=

PO-VS958A1

Anteojos de seguridad modelo
Macaw. Fabricados en policarbonato,
con patillas y marco de nylon. El
soporte nasal es de PVC. Algunos

de sus modelos cuentan con
recubrimiento antiemparie.

( ANSI ANSI 787.1-2015
I wohicoy, - oo EN% I .“»

e“’\/o

PO-VS958A2 Lente Macaw oscuro. PO-VS958A11 Lente Macaw claro
anti empafio.

{
t

PO-VS958A3 Lente Macaw In Out. PO-VS958A31 Lente Macaw In Out
anti emparnio.

PO-VS958A4 Lente Macaw azul PO-VS958A5 Lente Macaw ambar

anti empanio. anti emparnio.
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PO-VS96011

Anteojos de seguridad modelo
Serpento. Son fabricados en
policarbonato, con un peso de 23
gramos, lo que los hace muy livianos
y confortables de utilizar. Ofrecen
proteccion ante los rayos UV y posee
tecnologia antiempanante.

ANSI  ANSI Z87.1-2015
I VO @““"% VR I ‘

PO-VS96021 Lente Serpento oscuro
anti empafio.

PO-VS9604 Lente Serpento azul.

‘ VITAL SAFETY

PO-VS9603 Lente Serpento In Out.
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PO-SB6310STP

Anteojos de seguridad modelo
Wildfire. Con marco de nylon, lentes
de policarbonato, resistentes a

altos impactos, poseen tecnologia
antiempafante y son resistentes a las
rayaduras.

ANSI Z87+
ANSI  CSA Z94.3
EN 166

STRU
\»(,\5"04 ! 1:0,0

| W@ & | E

PO-SB6320STP Lente Wildfire oscuro
anti empanio.

PA

PYRAMEX

4'

mgs
m\

PO-SB6380SP Lente Wildfire
I/0O Mirror Lens, anti empafio.

PO-SB6345SP Lente Wildfire espejo
anti emparnio.
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PO-SB1810S

Anteojos de seguridad modelo
Venture Il. Con marco de nylon,
patillas ajustables, soporte nasal de
caucho acolchado antideslizante.
Disponible en diferentes tonalidades
de lentes. Disponible con
recubrimiento anti empafante H2X en
el modelo SB1810ST.

MIL-PRF32432

ANSI Z87 .1
ANSI ¢\ 166

CSA Z794.3

ST/ STRU
oolSTicy & c%

GENg OMO7, 0 IMp, AAD/4,
& R s s oMoz, S, SO0y,
N & <
(4 £(e)®
~0

PO-SB1820S Lente Venture Il oscuro.

\\ T “/",,4/

PO-SB1880S Lente Venture Il con
tonalidad In/Out.

PA

PYRAMEX

p

PO-SB1810ST Lente Venture Il
antiempafo H2X.

\\ T “/",,4/

PO-SB1880ST Lente Venture |
con anti empanante de tonalidad In/
Out.



PO-SF401AF

Anteojos de seguridad modelo Secure
Fit. Fabricados en policarbonato, con
tecnologia de difusién de presién en
las patillas, que ayuda a garantizar un
ajuste comodo y seguro. El modelo
SF401XSGAF cuenta con un protector
de cejas y cuenta con recubrimiento
antiempafante Scotchgard™ .

ANSI Z87.1-2015
CSA Z794.3
ANSI  EN 166

SR, $

QuisTIC, o0 MRy QADIAG,
(4 )
(J

PO-SF401XSGAF-BLU Lente Secure
Fit claro, anti empafo, con cobertor de
cejas.

PO-SF201AF Anteojos de seguridad
modelo Secure Fit con anti empafante
de tonalidad transparente con patillas
flexibles.

PO-SF410AS Lente Secure Fit
In Out.

PO-SF202AF Anteojos de seguridad
modelo Secure Fit con anti
empanfante de tonalidad oscura con
patillas flexibles. Ofrece proteccion
ante el 99% de rayos UVA/B/C.



21

PO-S4180S

Anteojos de seguridad modelo
Intruder.

Fabricados en policarbonato con
soporte nasal integrado y lentes de
diferentes tonalidades. Proporcionan
proteccion del 99% a rayos UVA/B/C.
El modelo PO-S4180S es I/0 Mirror
Lens.

ANSI Z87.1

ANSI
CSA 794.3

\’“(,\STI(,:v Q‘\s‘ﬂwl:c/or

SEry
| 66 @& &
I s““ 40

wADI4G,
$ 'o;
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PO-GX0111ID

Anteojos de seguridad modelo
Galaxy, fabricados en policarbonato
con recubrimiento anti emparie y anti
rayadura. Su disefio con protector
de cejas extendido brinda mayor
proteccion a la zona ocular del
usuario, y la longitud de las patillas
es ajustable, lo que ofrece un mayor
confort al usuario adaptandose a la
mayoria de contornos faciales.

(ANSI ANS| Z87.1
I gy, S9STIEg Q\\smu

R'Es

& & |

EN 166 | o \

PA

PYRAMEX

PO-S4160S Lente Intruder azul.

PO-S4120S Anteojo de Seguridad,
Lente Oscuro, Mod. INTRUDER.
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PO-SAP140-BL

Anteojos de seguridad modelo
Integra. Fabricados en policarbonato
con patillas ajustables en largo en
cuatro posiciones diferentes mediante
sistema de trinquete. La lente de
policarbonato es resistente a los
rayones y brinda una proteccion del
99 % contra los rayos UV.

ANSI  ANSI Z87.1

<60 Mpy

0/\@
o<

RAD) %

PA

PYRAMEX

PO-SAP140-BLS Lente Integra oscuro.

PO-S1101SGAF-KT

Kit de la serie BM™ Solus™ 1000
que incluye patillas extraibles,
una correa elastica opcional, una
junta de espuma extraible y lentes
transparentes con recubrimiento
Scotchgard™ antiempafie.

ANSI Z87.1

ANS!  EN 166
(-\ CSA 794.3

o0 M,
I e,



24

PO-SO1-10

Anteojos de seguridad modelo Sonar, -
fabricados en policarbonato. Son '
ligeros, de disefio envolvente, con

patillas acolchadas de goma anti

deslizante. Su puente nasal de goma

antideslizante proporcionan la maxima

comodidad.

ANSI  ANSI Z87.1

QN\D“L‘/O—

GEN, 0 MR,
SRy, & 40)0 o %
@ Q i'i
3

PO-SH6-11
Anteojos de seguridad OTG (sobre-lente),

con recubrimiento anti empafiante y
patillas ajustables en longitud.

ANSI  ANS| Z87.1

GENE,
SR ) PART, 3
&
& %

N\
-
_

—

S - - "‘

PO-S0O1-11 Lente Sonar
claro anti empafio.

SF3701AS

Sobrelente fabricado en policarbonato
transparente con clasificacion U6
absorben el 99,9% de los rayos

UVA, UVB y UVC entre 200 nm y 380
nm, cuenta con patillas ajustables

y protector facial contorneado, su
puente nasal es de material suave.

ANSI ANSI Z87.1
kcile;
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PO-BH3131

Sobrelente de tono transparente
fabricado en policarbonato de

alta resistencia al impacto. Estan
disefiados para ser utilizados
comodamente sobre gafas graduadas,
ofreciendo proteccién ocular sin
comprometer la visibilidad ni el ajuste.
Cumplen con la norma ANSI Z87.1
para proteccion contra impactos,
garantizando un rendimiento confiable
en entornos industriales, eléctricos o
de manufactura donde se requiere una
barrera visual segura sin conduccién
eléctrica.

(ANSI ANSI Z87.1
I Q‘-’“E NE% I (,0 P4

i
Global Glove
& Safety Manufacturing, Inc.

i
Global Glove
& Safety Manufacturing, Inc.

PO-BH3133

Sobrelente de tono oscuro fabricado
en policarbonato de alta resistencia
al impacto. Estan disefiados para
ser utilizados comodamente sobre
gafas graduadas, ofreciendo
proteccidn ocular sin comprometer la
visibilidad ni el ajuste. Cumplen con
la norma ANSI Z87.1 para proteccion
contra impactos, garantizando un
rendimiento confiable en entornos
industriales, eléctricos o de
manufactura donde se requiere una
barrera visual segura sin conduccién
eléctrica.

(AIIISI ANS| 787.1
I ,,oﬁ sq,,( I é,@' P4o)
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PO-RV0111ID

Anteojos de seguridad modelo
Revelation. Cuentan con patillas
ajustables en longitud e inclinacion, y
recubrimiento anti empafante.

Su sistema de ventilacion indirecta
ayuda a disminuir el empafiamiento,
y su almohadilla nasal esta fabricada
en goma suave y antideslizante
autoajustable.

(ANSI ANS| 787.1

PO-RVO0121ID Lente Revelation
oscuro, sombra infradura 2.0, anti
empano. Aptos para vigilantes del
fuego o personas cercanas a trabajos
en caliente.

I LU, @\5‘"" %, I

PO-RV0150ID Lente Revelation,
sombra infradura 5.0, anti empafio.
Aptos para vigilantes del fuego o
personas cercanas a trabajos en
caliente.

e“r” I

e,

0
‘/\
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ARDI4

RabDlaNs

PO-RV0130ID Lente Revelation,
sombra infradura 3.0, anti empafio.
Aptos para vigilantes del fuego o
personas cercanas a trabajos en

caliente.

I WG, (STRU I

PO-RV0191ID Lente Revelation In Out.

V@\STI@, \nMD

mss
I\\\



28

PO-TXC1-13ID

Anteojos de seguridad premium
modelo Thraxus, de tono transparente
con tecnologia anti empafiante
IQuity™. Cuenta con una nueva
tecnologia de ventilacién indirecta
denominada Cyclonic, la cual ayuda

a disminuir el empafiamiento de los
lentes, y su puente nasal flotante

auto ajustable de goma ofrece mayor
ajuste, estabilidad y confort.

(ANSI ANSI 787.1
I \0“\5"“4 \\wmor,,/e Q\\s

§OMey,  (WDMAg,
é‘? Y ﬁ'i° A

RabDlaNs

PO-TXC1-23ID

Anteojos de seguridad premium
modelo Thraxus, de tono oscuro con
tecnologia anti empafnante IQuity ™.
Cuenta con una nueva tecnologia
de ventilacion indirecta denominada
Cyclonic, la cual ayuda a disminuir
el empafamiento de los lentes, y su
puente nasal flotante auto ajustable
de goma ofrece mayor ajuste,
estabilidad y confort.

ANSI  ANSI Z87.1

Mo
I “ NE% \9\‘,\5"04 \0 75, /é s\s /0’
o,\ S "‘/o

Hlss
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PO-OBL1-13

Anteojos de seguridad transparentes
sellados. Modelo Obliterator, incluyen
cinta textil ajustable para la cabeza.
Poseen tectonologia IQuity, la cual
es un revestimiento inteligente
semipermanente anti empafno y

anti rayadura, dura méas que los
recubrimientos hidrofébicos. Su
marco de expuma extraible brinda
proteccion ante el ingreso de polvo.

ANSI  ANSI Z87.1

ENT,
I SNET o %,,

RabDlaNs

PO-OBL1-23

Anteojos de seguridad oscuros
sellados. Modelo Obliterator, incluyen
cinta textil ajustable para la cabeza.
Poseen tectonologia IQuity, la cual
es un revestimiento inteligente
semipermanente anti empafo y

anti rayadura, dura mas que los
recubrimientos hidrofébicos. Su
marco de expuma extraible brinda
proteccion ante el ingreso de polvo.

(IINSI ANS| Z87.1
I <J‘,_\O‘EN Q‘\g Ilco/a

@Q@

A%y

lg,

0,

‘2 &
I % é‘,%
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PO-LPG1-13D

Google o monogafa modelo LPX™,
con tecnologia IQuity, la cual

es un recubrimiento inteligente
semipermanente anti empanante y
antiarafiazos, que dura mas que los
recubrimientos hidréfobos. El marco
de doble molde y la junta de goma
proporciona un sello comodo. Cumple
con las pruebas D3, D4, haciéndola apta
para salpicaduras quimicas y contra el
polvo.

ANSI  ANSI Z87.1+ D3, D4
I WEDICH QiMic, Q‘\S‘“Ut'c,o

Q¢
0 Ve, AhDig, PARY, ALPY
& S %, @"“ %, r’§$s 4y,
Q gi ) % : @ ¢
e -5

PO-GG501SGAF

Monogafas de policarbonato, con
textil para la cabeza, regulable.
Cuenta con recubrimiento anti
empanante Scothguard. Cumple con
las pruebas D3, D4, haciéndola apta
para salpicaduras quimicas y contra
el polvo.

( ANSI ANSI Z87.1+ D3, D4

GENE, o0 IMpy, AhDidg,
Ay e, o %
I @ I fe g
< < &
&

RabDlaNs

PA

PYRAMEX

PO-SB4610STP

Monogafa de policarbonato con
marco de nylon y cinta téxtil de
poliester. El marco acolchado es de
caucho de cloropreno. La monogafa
posee la certificacion D3, ofreciendo
proteccion ante gotas y salpicaduras
quimicas.

ANSI 787.1-2015

o PAR, /00 o

& S
% 4
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CAS

PYRAMEX

PO-GB1810ST

Anteojos de seguridad con sello ocular
de espuma fabricado en encloroquina
caucho neopreno resistente al fuergo. y
cinta elastica ajustable , los anteojos son
compatibles con inserto RX1800, Los
anteojos de seguridad traen tecnologia
anti empanante H2X. La tecnologia

H2X proporciona proteccion antivaho,
antiarafiazos y antiestatica. Incluso
después de limpiezas repetidas.

MIL-PRF 32432

(ANSI  Ans) z87.1 ‘SP
EN 166
CSA 794.3

I Q"Q GEN%
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PO-BH2962

Lente de malla de alambre negro, con
marco negro mate, correa textil para
la cabeza. Su construccion con malla
de alambre ofrece proteccion ante los
impactos de particulas grandes y a
SuU vez no se empafa por sus orificios
que propician ventilacion.

ANSI 787.1-2020
ANSI  nicamente impacto

yﬁ“ic%y I 0 IMP,q

I @0 EEN%

PA

PYRAMEX

PO-GOWMG

Lente de malla con marco de PVC,
con disefio de bajo perfil, con correa
elastica. Apto para utilizarlo en
ambientes con alta humedad y con
presencia de proyeccion de particulas
grandes.

ANSI Z87.1-2015
ANSI de pantalla de cable

I vS,mcol4 I ‘&(,0 IMpy 0/\

) =4
Bullhead Safety"

vava
1

T

Equipamentos de Protego Individuzl

PO-LENTEMAYA-Z

Gafas con pantalla de malla de nailon
con un espesor de 20 mm y 52 cm de
largo.

&0 P4¢>

I ysRco I & I
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PO-300B

Bracket de nylon dieléctrico para
montaje de visor protector en

cascos de seguridad. El Bracket es
compatible con los cascos Bullard
modelo S51, S61, S62, C30, Advent®,

y Bump Cap.

Cuando se usa en
combinacién con un visor

@ certificado cumple con
ANSI 787 .1

PO-SENTINEL1

Cabezal para visores de proteccion
facial fabricado en ABS (Acrilonitrilo
butadieno estireno); su ajuste es

tipo ratchet y cuenta con una banda
textil para la frente, la cual absorbe el
sudor, ofreciendo confort al usuario, la
misma es intercambiable.

(ANSI ANSI Z87.1-2010
I s.,et;.EN[: Q‘\g, I

PO-E840ME

Pantalla facial de polietileno,
transparente, con un grosor de 0.40” y
un peso de 2.50z.

ANSI  ANSI 787.1-2010

m‘\s

| & & | %
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PO-S1010

Pantalla de reemplazo para careta de
esmerilar.

7

PYRAMEX

PA

PYRAMEX

PO-HGBR

Careta para proteccién (pantalla Clara,
no Incluida), facial.
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Lentes para mascara de soldar modelo
PO-SE2720.
Tamafo: 108mm x 50mm.

PO-VC-00
Transparente

PO-VC-10
Grado 10

PO-VC-11
Grado 11

PO-VC-12
Grado 12

§ Safetops

PO-SE2720

Méscara para soldar con visor movil.
Estructura grande y ligera de material
termoplastico (polimero). Resistente al
calor y al fuego hasta 205°C.
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